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DIURNALI! GLUMEŢII) SOCÎALE-POLITICU-TOCU. 

F6fa acitl!a va ai de trei ori pe} Pretiulu pentru Ostrungwi'a: pre anu 
na,in 10.20.30-adiponela regulare;) 6 fi. pre y2 de anu 3 fi. pre unu tri-

eracte a-ici ru colo o data pe septemana, i luniu 1 fi. 50 cr. era pentru strainetate: 
<»Apene acilea: MartiseVa.— Prenu- \ pre anu 8 fi. pre Vi de anu 4 fi. pre 
meratiumte se prtimescu in tâte dUele. \ unu trilvniu 2 fi. in v. a. 

Tòte siodieniele sî banii de prenumera-
tiune sunt de a se tramite la Redactiu-

nea diurnalului : 
Ar adu, strafa Teleki, nrulu 27. 

Insertiunile se priimescu cu 7 cr. de 
linia, sî 30 cr. tacse timbrale. 

Unu esemplariu costa 15 cr. sî se pote 
; capetă in librarla lui HI. Klein /un 

d'in Aradu. 

Capitanulu Pavelu. 
— Capitane, Pavele, 
Unde-ti lasî catanele? 
— „La Gherl'a, mài prostule !" 
— Capitane, Pavele, 
Nu-ti lasâ catanele, 
Cà-su recrute tenerele, 
Te vei stinge fore ele! 
— „La O-rade sunt mai multe, 
„Sî orbi'ă IFse 'mpute; 
„Merge voiu, le-oiu regula 
„Si splendidu le-oiu reforma." 
— Capitane, Pavele, 
Vrui sà dîcu , dér hai de de! 
Du-te, du-te, fii vioiu; 
Dér sà nu-ti uiti neci de noi ! ! 

V r a g i t o r i u l u . 
— Comedia de la sate. — 

M o 11 o : Unele muieri 
Sunt sîode la creri: 
Li e mai usî6ra 
Beat'a animiâra, 
Deca potu tiene 
~ Pe ascunsu asîe — 
Cate unu amantu, 
Pe lunga barbatu . 
Er unii bărbaţi 
Se facu — „Necuraţi!" 

a casa „ p e 

elu veni i Q 

TJic'a Petrea se dusese de 
« i l e " nu sci u unde. Sî totu-sî, — , O U J l J U B e r , 
«ìlei acelei'a 'n a-poì. Asìè se intempla câte o-data 

Erâ intunerecu tare — candu ajunse; nu-si 
potea v e d e omulu neci màcar vîrvulu nasului. A-poi 
naic'a Nast'a, socfa lui, abiè mi-lu làeà in casa 
Saga sèma, nu voia sà créda cà e — Petrea 

sèma déra . . ! 

trei 
sér'a 

! 
sì 

ei. 

— Dér ce facusì de me tienusì atàt'a vreme 
a farà? — intrebà Petrea — intrandu. 

— Adormisem, — respunse Nast'a lui. 
— Buna sér'a, bun'a mea! 
— Multiarn, sufletulu meu, Petre. 
— Dér ferestrile pentru ce le astupaşi cu tió-

lele acestea? 
— Mi-a fostu urìtu — fiindu numai singura. 
— Ai dreptu sà-ti fia; cà-ci asìè intunerecu 

n'am mai vediutu de-candu mi-oru crepetîtu ochii. 
A-ci se deschise usî'a chiliei, sì intra pe ea 

unu strainu. 
— Sà dee Ddieu bine sì sér'a buna in cas'a 

dumnevóstra ! — dadù binetie strainulu. 
— Cu bine ai venitu, cu bine sà traiesci ! — 

ii multiumì Petrea. 
Nast'a asìè se uita la str'inu, ca gain'a: numai 

cu unu ochiu 
— V asî roga, sà-mi dati eonacu pe nópte; 

cà-ci mi-su unu drumariu sormanu. 
— Conaculu e de la Ddieu; a-poi sì tu poti 

inchepe in elu, .— deca esci omu de omenia. 
— O Dómne! tu vedi anim'a mea, sì sufletulu 

me celu dreptu. 
— No, a-poi siedi, — dèca te aduse Ddieu pe 

la noi. 
— Cà — Dieu — eu sìedu. Mi-su ostenitu sì 

obositu. Vinu de parte. Sì —- a-nume la dumnevós
tra am venitu! 

— La noi ! ? Dér cà noi neci nu te cunóscemu ! 
— D' a-poi cà — cunósca ve Ddieu, — dér 

neci eu nu ve cunoscu.Inse am audìtu, mi-s'a spusu, 
cà . . . , ia . . . la . . . dumnevóstra in casa s'ar 
fi incuibaritu unu puiu de . . . . dracu ! 

— Unu puiu de dracu!? 
— Ahm, — facu-mi sfaut'a cruce ! 



— Donine apera sî feresce! — Cine-va te va \ 
fi facutu prostu pe dumneta cu acést'a, èra dumneta l 
vrei sà ne faci pre noi . . j 

— Ba, nu Dieu. Insusî draculu mi-a facutu de 
scire, sî mi-a dîsu, cà: elu s'ar duce in iadu, séu in j 
pustietàti, dér nu potè fore ajutoriulu meu. 

— Vai do mine! Nu glumesci omule?! - -
Maic'a mea ce me facusî! 

— " Ce folosu am sà ve infricu, séu sà facu 
vorbe góle in zedaru. 

— A-poi déra . . . . acum'a . . . . numai . . 
de aceea venisî, ca sà-lu ajuţi sà iésa? — Maica 
sfânta! fii cu noi sì cu cas'a nostra! 

— Da, venii sà-lu scotu. Sî îlu sì scotu indata. 
Dér — placa-ve la mésa! Poftimu! Mai 'nainte 
trebuie sà ve dau de cina! 

— Ce 'ice asìè!? De cina! Inse mi-se pare eà 
dumneta neci straitia, neci vase, n'ai la dumneta ! 

— N'am.' Inse uitati-ve in cóci! Bót'a acést'a 
scie face tòte, indata, càtu ai bate in p a l m i . Cà-ci : 
eu sum — vragitoriu vestita. 

Pe Nast'a mai cà nu o prindeau frigurile. Petrea \ 
se uita la bota, ca la insusi Isusu Hiristosu ! j 

Drumariulu incepù a face nisce semne in vezduhu < 
(in ^aeru) cu bót'a, sì cu manile. Sîopotî nu sciu ce. 
Schipi in tòte patru cornurile lumii. Dîse unu „Ta ta lu 
nostru.". , Sî 'sî facu cruce. A-poi incepù a aretâ 
cu bót'a : 

— Ici la capul u patului — sub pierine — in l 
paie este unu olutiu cu rachia de prune, de cea buna. 
— Colo dupa cuptoriu — sub ciurulu cel'a, in care 
clocesce cloti'a ceea,— sunt nisce pui fripţi. — Ici'a 
sub patulu ast'a este o plăcinta sub o sita. — In I 
lad'a ast'a sparta de ici'a éca — este nisce ratota. j 
— In tinda, in cuptoriu, este, trebuie sà fia, unu i 
ciortoiu plinu cu vinu . . . . — Cauta numai, draga \ 
gazdaritia, sî a-poi aflandu-Ie : ada-le numai pe mésa 
— — fore neci o téma ! 

Nast'a n'avù incàtràu, ci mérse; sì — aflà tòte j 
asìè pe cum i se spusese de vragitoriu. Le puse pe j 
rondu pe mésa; dér beat'a de ea: nu mai scia de 
capulu ei! . . . 

La Petrea mai cà nu-i esìau ochii d'in capu, 
— asìè se inholbâ la tòte ; se uitase cu gur'a deschis'a ; 
perduse graiulu sì — duhulu. j 

— Sà siedemu acum'a la mésa sì sà cinamu; 
cà-ci altcum, fore cina n'am putere neci eu a-supr'a 
diavolului ! — dîse a-poi vragitoriulu, ca sà-i mai 
aduca la sine-sì. 

Si vrendu ne vrendu : se punu, sì Nast'a sì 
Petrea, la mésa. 

Beura 'nainte rachìa. A-poi mancara. In urma j 
inchinara cu vinulu. j 

Drumariulu asìè inghitiâ d'in tòte, ca unu cocos-
tìrcu. In sfersìtu le dîse : ! 

— A-poi sà ve fia de bine sì spre sanetate j 
cin'a! Acum'a deschideţi usile. Sì indata veti vede 
pre Bata-l-nóa-tàmài. 

Petrea, mortu de diumetate, deschise usile. Nast'a 
tremura ca frundi'a 'n plopu! 

Vragitoriulu se sculà, sì facù cruce de 3. ori, sì, j 
luandu-sî o fatia cucernica, dîse : j 

— Dómne ajuta! sì fii cu noi cu toti. A-poi 
incepù a vragi asìè : < 

Esî drace, de sub patu: 
Ch-ci — éca — noi amu cinatu, 
Sî te cara 
In a faral 
Si să nu mai vini p'a-ici, 
Ch-ci de vini: te iau la briciu! — 
Dér te cara 
Pr'in hotăra 

Draculu, adecă puiulu celu de dracu, se scor
moni sî esî de sub patu; totu e ra plinu pe capu de 
pozdâri, p e spate d e câlti sî drugâlâi; sî e r a — 
bata-lu sfant'a troitia! — era in piele de omu 
inpelitiatll Esî sî se ca mai duse la intu-
nereculu nopţii. 

Nast'a se făcuse lesînata pe unu patu. Petrea 
încremenise dupa mesa pe unu scaunu Sî 
candu-sî veniră era in ori : — dusese draculu sî 
pre vragitoriu, ca-ei nu-lu aflara nicairea. — — — 

* 
* * 

(Vragitoriulu drumariu a fostu unu vecinu straformatu 
in necunoscutu, caro a fostu pândi tu tote faptele Nastei pe o 
gaura, d'in podulu casii. 

Sî Nast'a de aceea tienu asîe multu pre Petrea ei 
a-fara candu veni; ca-ci trebui sa ascundă mai 'nainte 
băuturile, mâncările sî pe — draculu de dragutiu. Sî Petrea 
tocmai atunci se sgodî a casa, candu iubiţii inca neci de 
diumetate nu se dragostisera,sî neci nu se apucaseră de — cina.) 

* 
* * 

Petrea a-poi totu de un'a sî-facea cruce — 
candu-sî aducea a-minte de nóptea aceea intunecósa 
de atunci. 

— Mi aducu a-minte, ca pr'in visu: draculu 
acelu inpelitiatu tare bine semená pe chinezulu (ju
dele, primariulu,) nostru. — Asíé povestiá elu, ludulu 
de elu! . . . 

Era Nast'a de atunci incóce nu mai ambla dupa 
— draci!! 

p. h. e. 
d'in Buziasîu. 

Gur'a intieleptului. 
Pr'in ce se asémena busunariele cu 

lun'a? —Pr'in aceea, cà sî ele sunt in fia-care 
luna o data pline, o data góle sî candu 
nu se gasesce p'rin busunarie neci unu 
banu chioru celu pucînu, atunci e întune
cime de luna, inse v i s i b i l e . . . . 

Anim'a unei femei e unu ce singularu, e ce-va 
care semena cu unu stabilimentu poştale: mai antaiu 
priimesce s c r i s o r i , a-poi p a c h e t e , sî in fine pe 
intregulu p a s a g e r i u . De multe ori inse, indata-ce 
priimesce pre pasageriu, ilu tramite r e t o u r cu scri
sori sî cu pachete cu totu! 

In cea mai mare parte priimesce numai p a s a 
g e r i f r a n c a ţ i , der r e c o m e n d a t i nu trebue sâ 
fia, pentru-câ la femei, bărbaţii, cari V O I l l f i reco
mendati, sunt — mai pucînu recomendati! . . . • 

Dupa „Romanl'a libera." 



Hoi neică Marintia ! e dà-mì unu ciocanu de rachia, 
sa beu, ca sà-mi tréca de necasu, ca tare su amaritu de 
ceea ce am vediutu in orasîulu B a n c u t'a. 

Ce gandesci neico ! unu dascalu, o lumina ce luminéza 
pe celu intunecitu la minte, a vrutu sà scota d'in biserica 
pre nadrkgari, adica cum li dîce Dnialui pre , , s o d r i g a i 
t i e" sì „s t o m p e n d r i." 

Ei tiucu-ti gur'a Dtale neico! asîe dascalu e acel'a, 
ca-sî care n'ai mai vediutu ! — Cum sî nu, candu elu se 
lauda 'naintea poporului, cà elu e resculatoriulu lui! Asîe Dieu! 
ba chiara resculatoriu, dér nu numai a ómeuiloru, ci sî a 
pe8ciloru ! — Sk-lu fii vediutu neico Luni dupa Craciunu, 
pe la 3—4. césuri dupa miediulu nopţii, cum — prindea la 
pesci intr'unu podrumu cu apa a unui omu d'in orasîu, 
sarindu depe puntea d'intre buti candu in dóue candu in 
patru petióre in apa candu adica vedea câte unu poha 
p e s c e , a-poi in locu de mrégia intrebuintià pèlerì'a sì 
fundoiulu nadragiloru. . . . Audi neico! de l'ai fi vediutu 
atunci, in data ai fi fugitu la elu, sà-lu saruti o-data, asìè 
era de frumosu; cà-ci prindiendula pesci sì bendu la zama, 
asìè s'a ostenitu sormanulu, de curgea ap'a vale depe ehi. 

Dér lasa, cà ti-lu aducu o-data a-ici in birtu ; 
a-poi sà-lu vedi, cà par cà suntemu — f r a t i . . . . — 
Dér „ m e g i s " îi mai omu decàtu mine, cà-ci elu dèca 'hi 
saturi de vinu sì rachìa : asufulca pe maneci ; a-poi asìè 
't» multumesce, cà te scòte a-fara d'in birtu, sì càte o 
auditu sì invetiatu in Catania, tòte ti-le gramadesce pe 
*»>ésa 1 Bagsém'a elu gandesce, cà el e celu mai mare 
vitézu de birturi. 

Oho! neci eu nu me voiu lasâ lui cu un'a cu dóue. 
Chiara de aceea mai dà-mi unu ciocanu de rachia, sà 

wchinu in sanetatea fratelui meu dascalu, ca sà pota scòte 
L* rica nu numai „s o d r i g a i t i e 1 e" sì „s t o m-

p e n d r i , " deY sî pre pop'a; ca altcum mi-se pare, ca o 
sî prabkli-o, ca-ci tare îi lesne vinulu in Bancut'a. A-poi 
sî dascalasîulu meu intru atkt'a s'a luminatu in cktu de 
insufletîtu ce erâ, s'a pusu, drag'a mea cea buna, sî in 
diu'a de ajunulu Crăciunului a începută vecerni'a singura 
fora popa, — adecă, scii, elu se credea ca îi sî popa . . . . 
a-poi cantandu intr'atat'a se ridicase intre cherovimi sî 
serafimi, incatu abia a observatu pre pop'a intrandu; carele 
a-poi, spunendu-i verde o predica, ilu vragi era-sî intre 
dascălii cei moritori 

Der mai dk-mi unu ciocanu de rachia, c'a-poi 'ti mai 
spunu ce-va. — Vedi, asîe. — Scii neico, cum sî ce com
plimente face fratele meu de cruce, vrui sk dîcu de beţia, 
dascalulu, preotîloru ? — Sciu, ck-i d î c e : b a ! — No, 
asculta dera, sk-ti spunu eu. D'apoi, precum am audîtu eu 
cu urechile mele, la o pomana de cea mai ale'sa, unde erau 
3. popi, candu fratele meu, dascalulu, — dupa ce s'a insufle
tîtu bine de spirtulu, ce imparte sciinti'a multora limbi, 
— nu potea vorbi cu mintea rece, se sculk sî dîse preotî
loru: ,,Au mance-ve ametulu, sfinţi părinţi!" — Andîsî 
neico ! Est'a-e omu cu curagiu ! Pote, nu s'a teme neci de 
vladiculu. Asî sci sa-ti mai dîcu de elu, de"r nu-ti spunu 
asta data mai multe, ck nu le asî gata pone pe sera. 
Fia-ti destulu acu deodată atkt'a; ck sî eu am beutu destulu: 
ckte ponturi am dîsu atâte ciocane am beutu. Asîe oiu 
face sî 'n altu rondu ! 

Era acum remai cu Ddieu neico, ck eu me ducu sk 
me radu, d6ra se va indragi fratele meu, dascalasîulu 
dracului, sî mai tare in mine. 

Sluga plecata p o f t e s c u ne ico! 

4 ta* i 
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C â r t i s î s o l i i . 
Tisztelt Gura-szatului barátom! 

Iáre trecut mult világ g y e v r e m e , c u m j o nu 
szkrisz la tyine o n tudositás , ká tu sze p o a t y e v e g y e : 
k u m máj éli vi lágát régi barátod Pista. Dar s ze n u 
gingyi , é d e s barátom, k u m j o talán ujtát gyela ty ine 
si gy in ala o k b ó l nu tudósluit ; k e j o nu potye sze 
ujtám la tyine, k ind b inye sti k e tu jesz te la m i n y e 
fô ldi sî régi b inye i smeros , sî mul t z i lye bun mulatuit 
noj barátságosan g y e kind jare v inyi t szusz a m a g y a r 
konst i tut io sugara, kare ducse mult bo ldogság lá v o a -

, m e n y i ^ k a r e telelueste la szt. Is tván koronája alatt. 
QéSafa konst i tut io dusz mult b inye sí pe voj rumunyi 
i dát határtalan szabadság , k u m sí voj p o a t y e s ze 
zamelu i lá m a g y a r ország polgárai sorába. Altu mul t 

akadá ly gataluit la minye gye nu szkriszám, ke mul t 
foszt elfoglalva k u k o r t e s k e d é s la fost kove tvá lasz tás 
sî trebuit dá multz i bányi , sî facse mult t isztelet lá 
vá lasz tok , ká sze a lezse la m i n y e kôve t , si, avut mul t 
mul t k iadás , p ine d á k e s ikerült k á si j ó sze p o a t y e fí 
k ô v e t , sí sze p o t y e v iny i acsi la Budapest . — Most 
tehát ô r v e n d e m , k e p o t y e szkr ie la tyine gyela ország -
gyulés , n u m a i csak sajnálattal trebui sze k inyi ía tkoztat -
li, k u ószinte tzinyere g y e in apoi , k è mare s z o m o r ú s á g 
sí háborgatás okozlui t la noj országgyülés i k ¡ |ve tek sí 
la min i sz ter ium sí la d o m n y i g y e la B u d a p e s t sî la tot 
m a g y a r n e m z e t acselá m e r é s z , l épés ese fakut m á r e 
o láh v lădica v o s t g y e l á Blázs sí gyela N a g y s z e b e n k u 
nyugtalan intel l igens dákorumunyi , kare mérsz la B é c s , 
sí fekut hír la nagy v i lág : k u m noj fáese lezse , ka v o j 
sze va tze magyar nye lv , sí noj facse n y o m a s z t á s la i d e -
gen fajok, ese te le luesce la magyar ország . 

N a g y o n c s o d á l k o z o m , édes barátom, k u m n u vre 
voj sze pr ingye szusz k u mintyá, e s e bun haszna sí 
e lomenete l fí la v o j , d a k e vatzátz magyarúl , ala lyim-
ba kum beszeduit sí Ihvmnyexó la paradiesom 
ku Adám, o s apánk. Sajnálom k e v o i rumunyi , nu 
v r e sze fí e n g e d e l m e s la m a g y a r urak, kare a z s u d á m 
acsi la Budapest , k e sze facse la tzará bo ldogság sí 
ducse ü d v o s tôrvény , sí v r e c u m sí v o j rumunyi sze 
nu r u m u n y e proszt , sí sze facse la voj m ü v e l t „magyar 
polgárok," sí voj sze fí e n g e d e l m e s la m a g y a r k o r -
m á n y sí sze p l eká la m a g y a r tôrvény . — A z o n légy 
tehát, fratye barátom, d a k e tu kapetá ajesztá a m n y o 
szkr iszore , tu sze facse adunătura sí gyülés gyela 
totz rumunyi , káre j e sz tye e sendes sí jámbor sí nu 
jesz tye lázító, sí sze s z p u n y e : k u m nu trebe sze kregye 
v o j la ala h ó b o r t o s sí gondat lan intel l igens, kare v r e 
facse lázítás la poporulu , sí szkula a m a g y a r n e m z e t 
el len sí facse háborgatás la k o z c s e n d sí békes ség . Voi 
trebue sze facse apo i e l l enóvás la je i sî la noi sze d á 
b i z a l o m sí sze alegedui , ku ese da noj , k e noj mindig 
purtát mare gind lá szeracsi rumunyi , ká sí je i sze vatze 
i m b a nosz t sí sze fí sí e i asîè magyar ember cum noi.... 
Fonto lues te numai édes b a r á t o m : k u m p o t y e fi sí v o i 
d o m n y i — sí k u m poatye kintá p o p t y i vost i la beszer ika sí 
k u m fí h o n v é d o láh fltsor, sí k u m fí la voj falusi b iró sí 
notarius sí a d ó s z e d ó , — dáke n u totz vatze e lébb 
m a g y a r nye lv , kare j e sz tye h ivata los lá egész m a g y a r 
világ. Tu jeszte érte lmes sí po tye v e g y e b inye Iontru 
— sí p o t y e megérteni ve lük , k e vo i rumunyi numai 
csak asá p o t y e fí b o l d o g sí mege légedet t , d á k e a legedui 
k u ese d á m noi, sí d á k e fí rokons'zenvü sí szívelui la 
diesó m a g y a r nemzet , — sí vo j toti p ó t y e v e g y e : k u m 
noj fáese egyenlóség sí dá la voj maj mul t gyeki t 
ádérmélui voj tisztí'a sí fáese lá voj sí h o n v é d sí k o 
v e t la országgyülés sí l á szám sze beszedu i l imb'a noszt . 
— J o acsi traí b inye , numai csak nu zsunzse a napi 
díj , ke aies j e sz te mult mulatság sí nagy paráde , sí 

trebui facse mult k iadâs lâ kâvehâz, sì la sz inhâz sì la 
szoâri . D a k e tu purta b ine sì k u siker pl inyi c se szkrisz 
jo , apoi facse k o r m a n y sì la tyine k o v e t la j o v ò 
orszaggyùlés . 

Addig is m a r a d o k 
règi barâtod: 

P i s t a , kove t . 

A N E G D O T E D ' I N P O P O R U , 
Iuainte de ast'a cu vre o 20. de ani unu tìganu 

d'in satulu Sigmundhazu ( a - P r ó P e de Aradu) se innecase 
in Muresìu. 

Audìndu nevést'a ţiganului de acésta veste supà-
ratiósa, se luàplangendu pe maluluapei in susu, sà-lu 
caute. Càti morari, luntraşi sì lopàtasìaflàin calea ei, pre 
toti de a rondulu îi intrebà: 

— Nu cumva ati vediutu pre barbatulu meu innecatu ? 
Ómenii inse îi respunsera: 
— D'a-poi, muiere buna, cauta ti-lu pe apa in dìosu, 

cà intr' a-colo l'a fi luatu ap'a cu sine, dérnu in susu. 
Ba nU SÌ nU, respunse tîgan'a întristata, ci 

pe apa in susu am sà-lu aflu; cà-ci dragulu de elu 
era omu tare cu minte sì pentru aceea in tòta viéti'a 
lui elu totu inainte mergea, — neci o-data 
in a-poi! (§.) 

D e p e l a c a s ' a s a t u l u i . 
B V " Aoelor'a cari nix sì-ati relnnoltu 

Inoa abonamentele loru'pe aoestu nou tri
iuniu, ou nrulu. de fac io 11 se oprosoo tră
iri iter o a dìuarlulul. 

„Judeeîului cu pirulu cretiu" in S. Ceru notificarea pretiuitmlui 
nume câtu pentru redacţia, cà ci in viitoriu numai astfeliu voiu potè 
reflecţi la operatele DTele. Eecomendu mai multa obiectivitate. „Nomina 
sunt odiosa !" 

Dlui P. J. in Hodoni: abonamentulu de unu triiuniu inregistratu, 
nrulu tramisu. Unde sì cine e cela-l-altu, care mai are sà vina? Salutare ! 

Dloru T. sì B. in Hatiegu : amesuratu dorinţei Dvóstre vi-am pusu 
diariulu in cursu, sì vi-am tramisu nrulu 6 d'in care veti binevoi a afla, 
cà costulu abonamentnlui pe l / v anu este 3. fior. 

Dlui G. F. in Pancot'a. D'in causa, cà s'a fostu agramaditu multu 
materialu de pr'in tote partile, nu s'a potutu mai curendu. Fiindu ast
feliu tréb'a, la cererea DTele sì „a-colo" o voiu apera-o. Abonamentulu 
betranului a espiratu ; ar trebui sà-lu reinnoiésca ! 

^JPUBLICATIUNI TACSABILI. 
2. 6—6. 

Negutiatori'a 
la 

„mafia n e g r a 

FRANCISCU sî EDUARDU TONES 
d'in Aradu, in piafa principale, 
sî- recomenda stabilementulu ei bine aprovisionatu cu 
d' alde droguele, băcanii, specerii, articuli de 
coloraţii, farine de yapóre, sementie pentru 
economii sî gradine, papire sî feliu de feliu de 
alte recuisite de serisu sî cu ape minerali totn 
de-a-nn'a próspete. 

Tote aceste cu pretiurile cele mai eftine. 
Comándele d'in provincii le efeetuéza la momentu 

pr'in posta, punendu in contu dupa fia-care staţiune 
numai portulu de cruceri 33. lâ o greutate de 5 chilo 

Proprietariu, editoriu sì redactoru respundietoriu : Mircea V. Stanescu . 
Cu tipariulu lui Stefana Gynlai in Aradu. 




